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Tva ordforande har ordet

Hasst. Jag tycker hosten #r en vacker drstid. Skogens
tridd brinner. Den brinner i alla méjliga och omajliga
firger. Inget gir vil upp emot att fa ga i skogen en vacker
hostdag och se 16nn och bjork flamma i gult och rétt. Den
kalla hostlufien svalkar kinden fastén soler skiner frin
en klarbld himmel. Sommaren lar farviil av oss och
naturen ligger sig att vila. Snart dr vintern har och lagger
sitt ticke dver alltsammans.

1994 giir ocksd molt sitt slut och 1995 ndrmar sig. Spel-
mansforbundets jubileumsar. som vi hoppas kommer
att praglas av manga roliga aktiviteter med anledning av
vara 70 &r. Det finns sikert manga, som har trevliga,
roliga eller annorlunda minnen [ran nagot eller nagra av
dessa sjuttio ar. Skriv hit och berilta! En, som har gjort
det, 4r Sivert Hellberg, numera boendes i Huddinge. Han
berittar om ett mote med spelminnen Hjalmar Bjork-
lund och Robert Nordstrém i mitten av 50-talet. Sivert
onskar kontakt med andra, som var med dir. Jag, som
tillhor den yngre generationen spelmin, tycker sddana
minnen ar oerhort intressanta och fascinerande att ldsa
om. Det handlar ju om spelmiin. som vi normalt bara sett
namnet pd eller, i bista fall en bild pa, nanstans i en
notbok. Finns det Lex. ndgon, som var med pé spelmans-
stdimman pd Anhammar 1932, och kan beriitta lite om
detta? Det skulle vara fantastiski roligt att f4 ldsa. Blir det
minga sadana hir minnen kanske man skulle kunna ge
ut ett litet separat jubileumshzfte med spelmansminnen
under 70 &r samlade.

Det hédr numretl av Sormlandslaten dr det sista vi gor i
samarbete med Sormlindska Ungdomsringen. Av olika
skil ser de sig tvingade ati dra sig ur samarbetet, vilket
vi 1 Spelmans{6rbundet naturligtvis beklagar. Bjorn
Falk har pd annat hall i tidningen f6rklarat orsakema tll
att Ungdomsringen nu tackar for sig. Vi i Soderman-
lands Spelmansforbund kommer dock atl fortsiitta att ge
ut tidningen till vira medlemmar. Det kommer att kosta
oss lite mer, men vi tror att Ni skulle sakna tidningen om
den inte kom, sa darlor dr det viirt den extra utgilten,
tycker vi och vi dr siikra pd att Ni delar den uppfatining-
en. Kanske kan vi hitta lampliga samarbetspartners pa
andra hall. Vem vet? Vi tackar i alla fall Sormlandska
Ungdomsringen [6r den hiir tiden och vi fortsitler natur-
ligtvis samarbeta med dem pa andra sitl.

Slutligen vill jag tnska Er alla en lugn och skon julhelg
nir den sd smaningom kommer och ett gott slut pa detta
dret och en god borjan pa nista!

Eder Leif Johansson
Ordforande SSF.

Niir man vaknar en morgon i borjan av oktober och finner att
det redan kommit snd maste man inse att den kallare arstiden
redan &r hr, dven om det &r etl par manader [6r tdigl.

Den [6rsta helgen i okiober hade Strmlandsdisinktet en sam-
mandragning av styrelse och sektioner pa Adelso som ligger pa
en av Milarbarna. Vi var dir forlagda pa vandrarhem. For att
komma dit dkte vi [drja [n Slagsta, delta dr en relativt ny rutl,
man kommer till Ekerd och sedan {ar man ta ytterligare en firja
till Adelss, i stillet [6r att dka runt inne i Stockholm dver Brom-
maplan vilkel lar en massa tid. Prova pd denna tur ndgon ging,
man kommer direkl ul pa "lande(” sd all sdga.

Under telefonsamtal med olika distnkisord{oranden i distrik-
tet har det framkommit 6nskemdl om en ordférandekonferens.
Fragor som man Kan diskutera dr [6ljande:

Hur kan vi gemensaml losa de problem vi har med [6r [d
ungdomar. Hur kan vi [@ in mer pengar ull foreningar och
distrikt? Ar det enda siittet ait htjja medlemsavgifien och kursav-
gifter eller finns det andra vigar att ga? Fundera tver detta
problem som vi alla har hamnat i. Har din forening |vckats losa
nigon [riga , dela med dig till oss andra.

Har ni nigra problem som ni vill skall komma upp pa ordlo-
randekonferensen sd hor ay er till 1ll Bjorn eller Henry.

Ordforandekonferensen planeras till i januari 1995 si snart
som mojligt, detta kommer sig av att de aterstaende helgerna
1994 ir bokade av andra aktiviteter [6r ménga av distrikisstyrel-
sernas funktiondrer.

Vér distriktstidning Sérmlandsliten / Sérmlandslinjen

Under ménga dr har vi i S6rmlandsdistriktet haft en distriki-
stidning som utkommit med varierande antal nummer pé dret.
Under det senaste frel har det skett en sammanslagning av sdvil
Sormlandslinjen som Sérmlandsidten till en tidning. dels (or att
vidga informationen dels fr att sanka kostnaden. Nar nu tidema
forindras och bidragen till distriki och [Greningar minskar eller
helt upphor uppkommer ekonomiska svarigheter. Det verksam-
hetsbidrag som vi fitt frdn landstinget har nu helt dragits in
(1994 = 43.000:-). Detta bidrag har till huvudsak gatt till att
producera var del i tidningen. Vi har nu tyvirr fatt fatta beslutet
att tillsvidare helt avsta [ran att producera en tidning och vi
funderar nu pa om vi kan [inna nagon billigare form att Eimna in-
formation ill vira medlemmar pi. Har Du nidgon bra idé sa tar
Jag tacksamt emot den.

Bjorn Falk
Distriktsordférande
Sormlindska Ungdomsringen



Staffan var en stalledriing.

Er tackom vi si giirna.

Han vattnar sina filar fem

allt for den ljusa stjiirna.

Ingen dager synes iin

fast Eder tyckes si.

Det iir den ljusa stjiirnan som

for dagen pligar ga.

Solen skiner higt éver lindeltven
klara.

I den gamla Svenska hushallsalma-
nackan, Runstaven, [inns helgonens
dagar utmirkta. Dessutom hittar man
dir ocksa andra viktiga dagar som var
av betydelse for det s3 kallade bonde-
ret. Varje betydelsefullt datum var for-
sett med en symbol, och énnu i birjan av
forra seklet kunde ménga minniskor
tyda symbolerna och himta vikti ga
kunskaper. Runstaven var i borjan en
nistan meterldng och decimeterbred
planka, dar runor och symboler radade
upp sig | god ordning.

Nir boktryckandet blev mera allmant
forekommande trycktes Hushallsalma-
nackan pd stora ark, ett (6rfarande som
var betydligt enklare. Mitt exemplar ér
tryekt 1775 och ndigon har en ging kopt
det for 24 ore kopparmynt.

I ménaden december iriings symbo-
lemna om utrymmet. Det ér ménga dagar
som man madste hdlla reda pa i bonde-
hushéllet. Nara Lucia finns en stor trad-
gardssax. Intill ligger en knippa torrt
£rds som saxen sitter tinderna i. Detia
betyder att vintersolstindel ir ndlL. Saxen
klipper av de mérka ntterna och ljuset
skall dtervénda. Ett litet bam med gloria
6ver huvudet har dagen 24 och di lar
inte ens den mest sekulariserade ménni-
ska kunna ta miste. Det iir Jesus.

Intill det heliga barnet star uppresta
dryckeshorn for att visa att tiden iir inne
for gillen och andra fester. Mellan hor-
nen ligger ndgra vanliga rejila stenar.
Vad kan de ha att pira hiir? Datumet r
den ugosjitie december och den da-
gen, annandagen, tillhGr martyren Ste-
fanus som stenades till disds (6r ndstan
tvitusen ar sedan enligt legenderna.

De beriittar ocksi att denne Stefanus
var stalledréing hos konung Herodes. En
mork decembermorgon hade han som
vanligt ulfort sina sysslor och nir han
limnade stallet fick han se en stjarna
som lyste upp himlen med magisk glans.
Han blev si tagen av synen att han mdste
berdtta den for konungen och It honom
ocksa forstd, att syjaran vittnade om att
en ny konung hade blivit fédd i den lilla
staden Betlehem.

Stefan och Staffan

Man kan tinka sig att Herodes brast ut
1 skratt. Vem skulle kunna hota en sddan
hirskare som han? For att riktigt visa hur
litet han brydde sig om en dum driings
spadomar pekade han pd en nysteki tupp,
som han @mnade avnjuta och sa, att det
déir med farliga stj@mor var ungefir lika
tokigt som atl en stekt tupp plotsligt
skulle gala.

Hanen gol.

Herodes fick dé& britt att stilla till
massmord pd oskyldiga smipojkar och
Stefanus gick sitt 6de till motes. P4
medeltiden lar man ha sjungit en visa om
Herodes stalledriing och hans hemska
slut.

Hiilsinglands apostel hette Staffan och
det ir vl forklarigt om namnen Stefan
och Stalfan blandats ihop, i synnerhet
som viskunskapen holls vid liv genom
muntlig tradition. Att aposteln skulle ha
varil rytiare eller sysslat med histskot-
sel @r holjt i samma dunkel som omger
sd mdnga av vira (orfiders hjiltar.

Annandag jul, nir de unga karlarna
hade skott sina sysslor i stallen, samla-
des de for att rida Staffansritt. Morgo-
nen var mork, men de kiinde vigen och
fort skulle de gd. En och annan hist
dopades sikert med brinnvin (6r att han
skulle bli vildare och ge sitt yttersta for
att komma forst till milet, en biick som
[orde sitt vatten mot norr. Vinnaren,
som forst fick doppa mulen i vatinet,
blev mest delaktig av dess undergéran-
de kraft, men sven de som anlénde sena-
re kunde tack vare vattenkraften hilla
sig friska under det kommande ret.

terfarden var ocksa vild, et dventyr
for stora starka dringar. Nir de sedan
varit hemma och tagit igen sig efter
strapatserna, gav de sig ut pd en ny
Staffansnitt. Runt i byn red de och tiggde
mal och brinnvin av bonderna, {61 nu
skulle man ta, dansa och roa sig, sd det
gillde att vara férsedd.

Det har sikert funnits manga versio-
ner av Staffansvisan. Den i borjan cite-
rade dr en sormlédndsk variant, som har
kvar folkvisans omkvide. Fast det ar
mitt | viniern skiner solen hogt Gver
klara lindelov. Sadant gér for sig i folk-
visan och kanske bringade den litet hopp
om var, sol och gronska.

En uppldndsk variant kanske inte
betraktas som riktigt rumsren, men forr
1 viirlden var man nog p& ménga héll
annu frisprikigare &n vi dr nu.

Staffan kommer pa gile,
hill dig viil filan min,
rider som sjiilve hile

allt for den ljusa stjirnan
som for dagen gar

och som skall for ess lysa

i detta nya &r.

Staffan kommer pa tippan.
Han fryser illa om skrippan.

Staffan star pa farstusten,

Han fryser illa om sina ben.

Och far vi inte briinnvin i vart krus
sé kalla vi mor for kalvskinnsmus.

Vi har fortsatt att sjunga om Staffan.
Vi brukar triiffa honom redan pa lucia-
dagens morgon, dir hans visa smyger
sig in bland luciasdngerna, fast han ir
ute [or tidigl. Pa trettondagen ér han
diremot ute for sent, for dé ar det stjam-
gossamnas tid, men Staffan drojer sig
envist kvar i ljuset frdn stjarnan och vi
skulle nog sakna honom, om han inte var
med och sjong visan som féir oss hor
ihop med julen!

Staffan var en stalledriing.

Vi tackom nu si giirna.

Han vattnar sina filar fem

allt f6r den ljusa stjiirna.

Ingen dager synes iin,

stjiirnorna pa himmelen de blinka.
Tva voro rida.

De tjiinte vil sin foda.

Tva voro vita.

De var varandra lika.

Den femte den var apelgri

den rider Staffan sjilv uppa.
Innan hanen galit har

Staffan ut ur stallet var

innan sol ménd uppga

betsel och guldsadel pa.

Staffan rider till kiillan.

Han dser upp vatten med skiillan,

Brita von Rosen
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Verksamhetsplan 1995 for distriktets BU-sektion

Ml Fortsatt arbete med att 5ka medlemsantalet inom distriktet avseende barn & ungdomar mellan 7 - 25 ér. Totalt med
50% (rin 1993, dvs [rdn 253 sommaren 1993 till 380 vid arsskiftet 1995/1996. Oka antalet BUS-ledare ute i
foreningamas styrelser, samt hjilpa dessa i deras arbete med barn- och ungdomsaktiviteter.

Upptaktstriff | Sodertilje for alla funktiondrer med séllskap inom distrikiet. Denna trisff borjar bli
en tradition och vi i BUS tror att detta dr ell utmiirkt sétt for distrikislolket att lira kiinna varandra

Ungdomsdans i Katrineholm Elt fortsatt steg i vér satsning pa ungdomar over 13 ar.

Var-BUL i Nynishamn med preliminiirt tema kiimpalekar och fingerlekar.

Ungdomsdans i Nykoping Dansen fortsiitter om och hur ungdomarna vill.

Ungdomsringens Dag pa Skansen. Hir skall BUsektionen forstka samordna aktivitet [6r de For-
eningar som onskar deltaga (rdn Sormland. Datumet ér dnnu inte bestimt med det brukar vara ndgon
helg i borjan av juni.

Januari  1995-01-21
dven privat.

Februari 1995-02-12

April 1995-04-01

1995-04-09

Juni 1995-06-277

Augusti  1995-08-09

September 1995-09-10

Ungdomskurs 3 dagar [6r ungdomar [rin 11 &r. Detta som ett led i att [d iging aktiviteter infGr
riksldgret i Virmland, sommaren 1996.
Ungdomsdans i ? Dansen fortsiitter

1995-09-30  Barnkurs 2 dagar [6r vara yngre medlemmar anordnas verksamhet med mycket bus
och lekar.

Oktober 1995-10-07 Sérmlindska Ungdomsringens Grundutbildning, steg | av 4, 2 dagar. Nu startar vi en ny omgang
av ungdomsledarutbildningen, lillsammans med DLM-sektionen. Kursen bestdr av {yra fristaende
steg varay (v pi hosten och tva pa vdren -96. Kursen viinder sig lill ledare som kinner att de
behaver litet mer "kott pd benen” samt éven tillinkta ledare. Det skall ocksd vara mojligt {or de som
tidigare missat ndgot steg av denna utbildning att komplettera.

1995-1021 Host-BUL. Plats och tema bestims pa Var-BULEN

November 1995-11-12

Ungdomsdans. Dansen [ortsétter med [orhoppning om att den skall std pa egna ben.

1995-11-19 Sormliindska Ungdomsringens Grundutbildning. Steg 2 av 4, | dag. Mer information om denna
fyrstegsraket kommer att skickas ut litet senare.
Ovrigt  Fadderverksamhet

Vi fortsitter att driva denna tanke vidare och kommer att [6rstka deltaga i de olika [Greningarnas BU-
verksamhet

Sammanstiillning av materiel

Distriktet har under drens lopp fétt in en hel del materiel i form av dansbeskrivningar, musik, video
band samt erfarenheter. Detta kommer vi att [orsoka sammanstilla {6r att sedan  kunna distn
buera till féreningar som vill ha nya idéer etc.

Ungdomsdanser

Detta @r meningen att det skall vara en [ri form av tréffar for ungdomar, dir distnktet [Grsoker ordna
med det praktiska som lokaler och utskick. Vi vill hela tiden ha deltagarnas synpunkier [or att [6lja
upp och [orbitira denna verksamhet.

Strmliindska Ungdomsringens Grundutbildning

En grundliiggande och omfattande utbildning i fvra fristdende steg som vid deltagande i samtliga
leder till ett ledarintyg. Drivs i samarbele med DLM-sektionen.

Det har kommit ut en ny skiva igen. Jag har

lyssnat och tyckt!

A lingtat haver jag” med Eva Tjornebo.

A lingtat haver jag efter den hir ski-
van. Eva Tjormebo, som i minga ar har
tillhort vara allra bista vissingerskor,
har inte lunnits sjilv pa skiva forut. Men
nu {inns hon pa CD och kassett hiir i sin
solodebut. Och det i en debut, som heter
duga. Resultatet #r en skiva, som &4r en
frojd att lyssna pa. Det dr en hirlig
blandning av skamtvisor, kirleksvisor,
dryckesvisor och mycket annat [Tin hela
Sverige och Aland.

4

Eva, som kommer [rin Helsingborg
och har sina musikaliska rotter i Skéne,
jobbar numera som distrikislakare i
Nykoping. Hon har arbetat i 20 ar med
att samla in visor och hennes arbete
ddrmed har (ort henne Hver stora omri-
den - [ran Skine till Norrbotten och frdn
viistkusten over till Aland och svensk-
finska Osterbotten. Hon dr dessutom en
eftersokt och populir kursledare i vis-
sdng.

Pi den har skivan sjunger hon med sin
klara och rena stimma med stor inlevel-
se. Hon omger sig med nagra ytterligt
kompetenta medmusikanter. Det dr Mats
Andersson, bas, Inge Henriksson, drags-
pel och durspel, Kjell Landstrom, nyck-
elharpa, Torbjém Nasbom, fiol och Leil
Ahlund, gitarr och cittra. Alltsammans
héller hog kvalitel. Jag har svart att peka
ut nagon riktig favorit bland latarna,
men ibland kinns det som om Evas rijst



Axels och Elnas
Minnesfond har delat ut
pengar.

Ur Axel och Elnas Minnesfond kan
man soka pengar ull ex. folkop eller
liknande om man #r folkmusiker. Utdel-
ning av medel ur fonden sker tva ginger
om dret i samband med donatorernas
[odelsedagar 27/4 och 29/10. Nyligen
har Eva Rune i Stockholm, av fonden,
mottagit 2.200 kronor som bidrag till
inkdp av ny och biitre fiol. Axel och
Elnas Minnesfond och Sisdermanlands
Spelmansforbund lyckonskar och gra-

h
-g:
-

In Memoriam

Agne Andersson

1932 - 1994

Den 28 september 1994 (Grlorade vi AGNE, en forbundsmedlem, kir vin och
arbetskamral, i Estoniakatastrofen ute pa Ostersjon.

Agne anstilldes som militirmusiker vid Kungliga Sodermanlands regementes
musikkar 1960. Han avslutade sin militira bana som musikkapten 1971, d3 hans tjanst
Gvergick till Regionmusiken. 1988 blev han anstilld av Kultur i Sérmland som
linsmusiker.

Pa Kultur i Sérmland arbetade han frimst i Stréingnés UnderhlIni ngsansemble som
pianist, dragspelare och arrangdr av musik.

Agne var som medménniska och musiker mycket omtyckt, ef; terfrigad och kunnig.
Hans insatser bl. a. som kapellmiistare vid Scenknuten i Eskilstuna var ovirderliga och
slord.

Agnes slorsla [ritidsintresse var friluftslivet i skog och mark, segelbiten och
snickarboden.

Jag, arbetskamrater och de ménniskor som Agne kom i kontakt med i sitt yrkes- och
privatliv. saknar hans virme och medminsklighet som han gav oss med stor genero-
sitet. Sodermanlands Spelmansforbund ar dess medlemmar och nir medlemmar
avlider f6riorar vi bide poda spelmanskamrater och en del av vari [orbund. Vi tackar
Dig, Agne, [or vad du betytt [r det sormlindska musiklivet och [6r oss i Séderman-
lands Spelmans(6rbund.

Soren Olsson
hedersordforande

kommer till sin allra bista riitt i de
vemodiga visorna, ddr hon sjunger 3
capella. Men det ir en helt personlig
uppfattning.

Skivan beledsagas av ell fylligt texi-
hilte med bilder och information kring
litarna. Ett extra plus for detta.

Kop den hir skivan i julklapp, anting-
en till Er sjilva eller till ndgon annan Nij
lycker mycket om! Ni kan kipa den
frin:

AllWin: 08-778 29 73, CDA: (8- 24
20 00 eller direkt tan Eva Tjornebo:
0155-24 31 67 (kvillstid).

Jag ger VA liingtat haver jag" med
Eva Tjornebo fem fioler!

I fiel = Kop nat annat {6r Dina
pengar!

2 loler = Hyfsad platta, men det {inns
biittre!

3 holer = En bra skiva! Kop den!
4 loler = En riktigt bra platta! Viird

pengarnal
5 loler = Kalasskiva! Ett maste i skiv-
hyllan!

Leif Johansson
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En folkvisestrof och dess forebild

Av Bernt Olsson
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" Jag sdg ett ljus i Osterland,
Det Iyste som en stjerna,

Det var si likt den lilla viin.
Jag iilskade sa gerna.

Jag tror den vinnen lever in,
Och honom viil jag kiinner,
Som tiinder vpp sitt ljus igen,
Mellan tvi sita vinner.

En liten fagel i en bur

emellan fyra murar,

Han sjunger vil av sin natur,
Fast hjertat dr bedriofvadt;
Langt hellre vill han p4 fri fot,
Kring hela jorden vandra,

An sitta i en bur af guld

Och taga mat af andra.

Denna melodi synes vara af andra
utg. vara oriktigt upptecknad, ty ryt-
men dir ofullstiindig, di tva takter
saknas i senare afdelningen. Detta
styrkes genom de ord, som dertill
sjongos i Sidermanland.”

(Ur A G Rosenberg: 160 polskor, visor
och danslekar, 1876.)

Det [inns inle mycket samband mel-
lan de tva strofer som enligl Rosenberg
sjongs till den melodi som han publice-
rat som nr [0% i sin samling "160
Polskor, Visor och danslekar uppteck-
nade i Sodermanland 1823-1835 samt
satta [or pianoforte...” Det verkar som
om den andra strofen hade ett helt annat
ursprung in den forsta, och det rader
inget tvivel om att den frin borjan hort
hemma i en beromd dikt av Lars Wival-
lius (1605-69), namligen Ach, Liber-
tas, tu fdla ting. Dikten har uppenbar-
ligen varit populir och spridits som lolk-
visa och skillingtryck - den av Rosen-
berg dtergivna versionen verkar som ett
sammandrag av flera Wivallius-strofer
(6mz. = med):

1

Ach libertas, tu éddla tingh!

Siill d@r then tigh kan njutha!
Fast tu wore fattigh och ringh,
ingen ma tigh

Biittre sistu medh tom buuk

i ddemarcken fundhen

dihn een kliidning af gyllendunck
medh stoor omsorgh bebunden,

2

Ja, een fogell uthi een buur,
hwars frijhet iir berdfwat,

han siunger wiill af sin natuor,
men hiertat fir bedrifwat,

nir han hirer thee foglar skitn
som uthi lufften siungha

sigh glidia 6fTwer marcken gron
effter sin art och tungha.

-]

B

Heller will han pa een gron qwist
Siungha medh hungrog magha
een skion loffsiingh sin herra Christ
iihn maat hos herrar tagha,

heller han will i térra triisin

sofwa mz roo och lijsa

diihn ther som skitne siinger #r
sigh lata aff menniskior spijsa.

Lars Wivallius kom frin Vivalla i
Nirke; han var av ofrélse bord men hade
gdtt i latinskola, legat vid Uppsala uni-
versitet och "peregrinerat” pa kontinen-
ten under denna det 30-driga krigets tid.
Han var uppenbarligen myckel begavad
- sprakkunnig, visdiktare pd flera sprik,
god tecknare, viltalare. Hederlig var
emellertid det minsta han var, och i kraft
av sin intellektuella 6verldgsenhet kun-
de han uppenbarligen dupera och bedra-
ga snart sagt vem som helst.

Hans mest fantastiska klipp var viil

nir han bestkte en dansk adelsman i
Skéne, Ulf Grip, utgav sig [Or att vara
svensk friherre vid namn Erk Gylle-
stierna, vann virds [Oriroende och dot-
terns, Gertruds, hjédrta och blev trolovad
med henne. Lars gific sig med sin Ger-
trud, men det skedde hemligen | Sma-
land, och da hade fademn redan borjat
ana orad.
Hur det gick antyds i Ach Libertas
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Men, I himblar och firmament,

warer mz migh bedrofwat!

All lycka haar sigh fran migh wendt,

migh ér frijheet berofwat.

Jagh haar warit i Jern och bandh

nu snart i tu ahr fanghen

for een Jungfru af Danmareks
landh;

sa ir mig werlden gingen.
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Sa hafwer migh nu slagett felt
thee sithe ord och tanckar.

For een Jungfru haar iagh forspilt
alt hwad iagh foor haar samkat.
Migh &r hele werlden ohuld

och tnskar didsens smertha
allenast for een Jungfru skuld,
som migh doch gaf sit hierta.

Romantiskt later det, och kirlek hysle
de nog [or varandra, med det tog slut
med tiden. Vad som dikten inte ndmner
ar hur den charmerande och idlskvirde
formente (riherren och [maren lurade av
sin blivande svirfader atskilligt med
pengar, kldder, mobler och klenoder och
forskingrade alltihop.

Efter att ha varit pa flykt i Sverige, dir
han gomt sig bl. a. i Nykoping, dtervin-
de han oforsiktigt till Skane (d. v. s.
Danmark), blev fast och ford ull Kris-
tianstad, dédr han ldg (jéttrad 1 en “kista”
pd torget i tio veckor “allmogen il



spektakel” och i sadan en illaluktande
stank, som hade jag varit en hund”, som
han skriver.

Han var dodsdomd, och den bedragne
och ursinnige svirfadern begiirde “vin-
ligen” i ett brev, att biideln métte tortera
och pldga honom nagol.

Konstigt nog lyckas [Angen rymma
( genom att dupera en [Angknekt) och ta
sig till Sverige. Efter alt ha hallit sig
undan ett bra tag blev han fast i Stock-
holm och satt i Stadsgdrdsfingelset,
anklagad for bedrégeri, papistiska StAmp-
lingar, spioneri m. m.. Dessutom miss-
tiinktes han nog [ér trolldom.

Fran [angelset Gverosie han myndig-
heterna med suppliker och klagoskrifter
av det mest hiipnadsvickande siag och
dven av klagodikter, varav vi just stiftat
bekantskap med en, namligen Ach liber-
tas (d. v. s. frihet).

Hans upptridande i riittegdngen ar lika
hiipnadsvickande: han holl sina [orsvar-
stal pd allehanda sprik - bl. a. pi latin
och italienska, som just ingen begrep,
och det gjorde god verkan. Hade inte
Gertrud Grip sjdlv infunnit sig och an-
kiagal honom, hade han kanske klarat
sig.

Han fick det emellertid hett om oro-
nen si smaningom, och till slut "svarade
han ftiga, utan svetiades och strisk svel-
ten av dis”.

Sd rymde han igen, domdes drelos,
och fick sitt namn uppspikat pd skampéd-
len. Efter att ha gomt sig hos folk i bl. a.
Stockholm och | Nyképingstrakten blev
han dter [ast och (ord till Kajaneborgs
féstning i norra Finland. Cellen var en
liten trekantig hdla i fangelsemuren, Hir

fortsatta han miirkligt nog atl skriva,
fastidn han av kéiden "méste... med den
ena handen utriita den andra™ och kval-
des av stanken. Han siger niimligen att
“jag ... maste gora mitt lifs nodtordt inne
i [dngelset hos mig”. Hér tillkom hans
kanske mest berbmda dikt "Klagovisa
denna torra och kalla var”, (Melodin dr
troligen densamma som till psalmen Den
signade dag.)

1641 utverkade vinner hans frigiv-
ning, men hans liv direfter var dystert.
Nu var han inte langre den kiicke dven-
tyraren utan en halvskum brinnvinsad-
vokat - ndgon riktig advokat kunde han
inte bli, eftersom han var #relos.
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Hwad hielper nu thet iagh haar
reest

uthi werldenne wijdha?

Hwad bétar iihn, thet iagh haar st

och offta ondt mést lijdha?

Hwad éir nu min forfarenheet

thet iagh haar peregrinerat?

Ar icke nu fafiingeligheet

all werldzens praal och iihra?

[-e]
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Nu biaser up I wiidher all,
hiilst I zephyrer kalla!
Gifwe fran edher eet sorge skall,
Qwistar i skogar alla!
Och du, echo, mz stoort weeklag
maste alltid resonera
thenna min singh bade nat och dagh
och mz migh lamentera.

Amen.

Det gir alltsd aut [6lja Rosenbergs
folkvisa tillbaka till 1600-talets dikt-
ning, och om man tycker om linga visor,
kan man sjunga Wivallius 17 strofer till
Rosenbergs melodi. Om man vill, kan
man ta dnnu ett steg tillbaka i tiden,
eftersom Wivallius tydligen kant till och
paverkals av striingnésbiskopen Tho-
mas [rihelsvisa - en medeltida, revolu-
tiondr dikt som propagerar [6r att upp-
rorsmannen Engelbrekt skall bli helgon.
Hiir finner vi bl. a. den fingslade f3geln.

Till sist en annan liten Eirdom: det var
inte bara bland allmogen som man sade
“hungrug” och "torr” pd Wivallii tid.

LITTERATUR;:

A. G. Rosenberg: 160 Polskor, Visor
och Danslekar, 1876.

Sveriges nationallitteratur: Reforma-
tionstiden, 1912

Henrik Schiick: En dfventyrare, 1918.

En melodis tillkomst

| januari - februari 1989 satt jag med
spelet i min slojdstuga vid sjon Borsten
i Arla. Min far, som hette John, satt vid
min sida och nynnade med i en melodi-
slinga, som jag inte kunde (& ul ur hu-
vudet. Dar jag missade fyllde min far i
med att vissla vissa slingor. Efter att ha
besokt slojdstugan med samma musik-
konsstellation fera ganger, tyckte vi, att
vi kommit [ram till nigot som liknade
en slutprodukt av en lat

-Vad ska vi kalla den? {rigade jag min
far.

-Ta ndgot med sjiin, sa [ar.

-Det far bli "Nere vid sjon”, bestimde
jag.

Négra veckor senare hade min far gitt
bort, till det okiinda pd andra sidan sjon.
83 dr gammal. Strax efterdit dopte jag om
laten till "Jonnes Vals™.

Det skulle visa sig att ndgra &r senare
skulle den bli valdigt omtyckt och mycket
spelad, bdde i spelmanslag och i andra
musiksammanhang.

Torsdagen den 7 april 1994 spelade
jag upp den i finalsammanhang i Duve-
holmshallen i Katrineholm och fick
[6rsta pris | dragspelstivling med den.

Hakan Carlsson
medlem i SSF

Saxat ur Tidningen
Folket 8 april 1994

Carlsson spelade bast!
Jo men visst! Eskilstunas store drag-
spelare Hikan Carlsson vann Radio

Sormlands dragspelstivling niir final-
passet i gdr avverkades infor 100-talet
dskddare i Duveholmshallen, Katrine-
holm.

Efter att ha lyssnat till en rad provka-
setter valde juryns ordftrande, Gnesta -
Kalle, ut tre finalister vilka mottes i ddel
kamp som direktsiindes i radions P4-
kanal.

Siv Ternstrism, Molnbe och Edor
Sednert, Katrineholm hette motstindar-
na som dock fick ge sig ndr Hakan
Carlsson snirtigt rev av Jonnes Vals, en
egen komposition till minne av Hikans
far.

En pokal att stilla pa hyllan plus en
resecheck pa 2000 kronor blev Hikans
beloning och sedan f6renades alla tre
finalisterna i Sundsvallsvalsen. Alll i
biista simja eftersom de flesta dragspe-
lare héller ihop i vatt och torrt!

Stig Aggestad



PAULINE LUNDSTROM
JULDANS I VALLBY PA 60-TALET

Till julen 1913 utkom i Eskilstuna en
bok med den inte alltfér upplysande
uteln "GAMLA ESKILSTUNA".En del
av beriltelserna i den ansprakslosa vo-
lvmen var nyskrivna, andra hade under
elt par ars tid publicerats i tidningen
Sormlandsposten under signaturen
"Farbror Jonas”, Nu [ramtriidde emel-
lertid forfattaren under sitt ritta namn.
Hon - [or "Farbror Jonas” var i sjilva
verket en 70-arig froken - hette Pauline
Lundsirom och var fodd i Eskilstuna
1844 som dotter till en polis. Med un-
dantag [or en kort karridr som privatla-
rarinna i Stockholm i 25-drsaldern hade
hon bott i hemstaden i hela sitt liv.

Bland berittelserna finns en av klart
folkmusikaliskt intresse, en dansskil-
dring fran Vallby pd 1860-talel. Bortselt
frén att det &r litet svirt att knsbestim-
ma beriittaren - historien &r ju lagd i
munnen pa den fiktive farbror Jonas -
kinns den med alla sina detaljer palitligt
sjdlvupplevd. Det verkar inte osannolikt

- att det med lite rotande i kyrkbocker och
arkiv skulle kunna gd atl identifiera
spelmannen och kanske hitta musiken
till de singtexter som Pauline mindes ett
halvt sekel senare:

"Det hade varit jul som vanligt éven
det dret med dans och lekar {or ungdo-
men litet hir och var pa landsbygden.
Nu var det Vallbyungdomens tur, och
det pé sjilva Knut, som man riktigt skulle
’leka julen ut’. Och som jag just av en
lycklig slump gistade hos sliktingar i
narmaste grannsocken, inbjods jag na-
turligtvis att atfélja mina lantliga kusi-
ner lill dansen. Utsikien ull deua [6r
stadsungdom ovanliga noje fyllde mig
ocksa med en frojd sa stor, att jag ansig
under min virdighet att visa den. Som
[oret var ndgot skirande beslots att ej
begagna skjuts utan de vida palitligare
apostlahistarna, da det ju dessutom efter
lantlig berikning blott var "en liten bit
bakom skogen'. Alltsd travade vi ivig
vid halv attatiden fyra man hogt (kusin
Alma inberiknad). S3 liinge man férda-
des pa kronans breda landsviig gick det
med fart i morker och nyfallen sné. Men
sd maste man taga genvigar och vandra
obanade stigar, skuttande och snavande
pa forsdtliga stenar och tridrotter, vilket
Jjagi tysthet fann mindre tilltalande, tills
vi ldngre fram upphunno nigra av byg-
dens timor med samma mal och veder-
modor som vi. Da blev det glam och
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Ett litet fynd presenterat av

KERSTIN PETTERSSON

skiimt och sdng, idel glada visor och
dansmelodier, lills skriiddarns Malin
kom med. Hon var vacker och smal och
stiligt klidd som en stadsmamsell; hon
hade varit i staden 1 hela sex manader
och lart sy fruntimmerskldder hos
mamsell Snaag och hafl manga upple-
velser dar, vilka jag ensam ansdgs vir-
dig att ldra kiinna. Den markligaste och
mest djupgaende tycktes dock vara den
att hon sett *vackra Roos’, positivspela-
ren och kvinnotjusaren, som glad och
elegant vid den liden rdtt ofta lit sina
vackra toner flyga kring vir stad. Dessa
toner med dirtill htrande varma blickar
tycktes hava gatt raka vigen till Malins
menlosa hjarta. Han hade sérskilt for
henne sjungit "Malins milda 6ga’ och
hon blev varm om kinden vid blotta
minnet ddrav. Han hade dven sjungit
"Kninolinvisan' och 'Bindeln fallit” ut-
anfor hennes fonster, ty den tiden sjong
man pd gatan vid varje hus, som ansags
virdigt den dran. Den senare visan hor-
des mycket vid denna tid. Den var
Wilhelm von Brauns avskedsord tifl
Hilma och var vackra trubadurs bravur-
nummer hédr. Hela sillskapet ville nu
naturligtvis hora den och Malin borjade
just pa var entriigna begiran sjunga.
Hon placerade sig pa stéttan och hennes
auditorium pd gidrdesgarden bredvid.
Tosen sjong med kinsla och dvertygelse
och vi hade nog hallit ut hela den ldnga
visan; men den gamla girdesgdrden holl
blott firsta versen ut. Den 61l med brak
och publiken med den, och sd blev stim-
ningen livad igen, och man glomde
Rudolf Roos och hans hjirigripande
kirlekskviaden {6r att fortsétia till dans-
lokalen, dit vi ocksd efter en i mitt tycke
sjumilalang vandring nidde utan vidare
daventyr.

Dir lag den lilla stugan inbdddad i
djupt morker, men dansen hrdes redan
pa avstind. Till hoger i foérstugan i elt
kyligt och halvmorkt rum bjids pd kaffe
med hembakade bullar i massa. Dir voro
bade barn , ungdom och dldre personer
f6rsamlade till triingsel, och nistan alla
maste (orpldgas pd stdende fot, ty sitt-
platser var det ont om. P4 andra sidan om
fBrstugan var danssiuga: efl bra nog stort
kisk med tvd laga (Gnster och i ena hisrnet
en stor gammaldags spisel, som gick
langt fram pa golvet och tog bort en god
del av utrymmet for de dansande paren;
dessa snodde emellertid omkring utan

att storas av hindret. Et par talgljus pa
spiselkransen och ett par i htrnet bred-
vid spelmannen utgjorde hela belysning-
en. Dimman stod tit dédrinne, och vattnet
rann pd vigpar och golv. Flickornas
klddningar hade ocksd redan kvarlers-
hiyga briim av smuts och vita, men ingen
var ledsen for det, ty det var bara hem-
vivda bomullskiddningar, som dugde
att tviitia.

Visst tedde sig det hela nagot dverras-
kande [6r en utomstiende, men snart var
man med och svingde om i dansen och
[ann allt vam nytt och trevligl. Ja, man
dansade till och med redan dar efter
tonerna av "Kvisarvalsen’, ehuru denna
utgavs for alt vara ny méanga ar senare.
Sommaren dirpa horde jag den i Rosla-
gen: den spelades eller sjongs dar av
niistan varje rospigg och kallades dir
"Vaxholmsvalsen’. Vad den hetie i
Valllby socken horde jag inte, men om
pastor B:s drédng dnnu lever (han hette
efter vad jag vill minnas ndgot som
slutade pa 'qvist’), torde han kunna
upplysa diirom, ty del var just han, som
var spelmannen.

Si led det &ver smatimmarna, och
magen borjade skrika efter mat. Och
fiolen tog till en annan melodi, och man
sjong och jublade glatt :

Kallskila kommer! kallskdla kom-
mer!

A passa vi 0ss, sé fr vi smorgis mii.

Ata och dricka vi ska, men e flicka

varendaste pojke ska ha i sitt kni.

Och det hade man samvetsgrant. Man
matade varandra och bet av varandras
basianta smorgasar. Det kallades att "bita
du-bit’ och man duade varann sedan
over lag, Den stora smorgisbrickan gick
omkring, foljd av kallskilen, som be-
stod av dricka och sirup med vetebrid-
stdmingar uti ett stort fat. Glas eller
sarskilda koppar nyttjades dock ej. Diir
ldg en silverslev i fatet, och med den
slevade var och en i sig en brodtiming
och en slick sirupsdricka i tur och ord-
ning, allt efter som fatet bjods omkring.
Men dven om man kunnat inmundiga
denna foga aptitliga forpliagning, var det
allt for mager kost [or en hel natts vaka.
Man var dock van vid sidant, och man
dansade och [astade pd nytt, och spel-
manstallriken gick omkring och man
sjong den gamla visan om att "Ge vir
roliga speleman, som si vackert spela
kan, en liten spelepenning’. Eller denna:
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Om flickor inte penning har, si kan
di ge en puss.

Dii ska bli rart, di lovar ja, 4 sma-
kar inte buss.

Men pengar tror jag helst han tar,

sfi skramla vi nu litet var, si han blir
en riker karl.

Och nir det sen dansats hambo, vals,
polketl, Lotta stot, fyrpolska och slut-
polska, borjade det dagas och bli son-
dagsmorgon. Och vi vandrade hem med

musik i spetsen for att stka séngen, om
ej andra plikter kallade. Jag somnade
dodstroit frin bade kaffe och frukost.
Men tonerna av Norrkopings vackra
skyttemarsch, som sjungits pa hemvi-
gen, horde jag i somnen, och jag sig
vackra Malin std pd girdesgérden, hog
och smiirt, sjungande med hénforelse:
Stupar jag for Dig, o fosterland,
It mig slumra pa din kiira strand,
1at mig vila fa uti ditt skat,
ty det var for dig mitt blod jag giit.

Och jag tror nistan att jag ddrvid griit
i somnen. Det var ju ocksa milt vackra-
ste minne av hela tillstillningen, som
icke alls var enastdende i sitt slag. S&
gick det nistan allud till veralll i byg-
den.”

P.S.

Naturligtvis kunde jag inte hilla mig.
All hitta pastor B:s driing som hetle
nigol pa -qvist i Vallby pd 1860-talet
borde inie vara sa svart. Det var det inte
heller. Med hjiilp av ett antal husforhor-
sldngder har jag fitt reda pa foljande:

Jonas Jonsson,som pd 1860-talet tog
sig namnet Lundgqvist var torparson och
fodd vid Kraklot 1 Husby-Rekarna 27
augusti 1822, Vad han gjorde i sin ung-
dom har jag inte forskal i, men senast
frin borjan av 1860-talet var han driing
hos kyrkoherde Carl Johan Bergius pa
priistbostillet i Vallby. Dirifrén Mytiade
han i oklober 1869 (vil pd ordinarie
fardag) till grannsocknen Hammarby.
1879 kom han tillbaka till Vallby och
bodde di i Grundby. Frdn husftrhoren
har pristerna antecknat att han "liser
forsvarligt” och han gér emellandt till
nattvarden. Tydligen lever han lortfa-
rande 1897; senare kyrkbiicker har jag
inte kommit &t. Att han skulle ha varit i
livet 1913, som Pauline funderar ver,
dr anda osannolikt. Under de 36 &r jag
kunnat {6lja honom har han aldrig annan
yrkesbeteckning #n “driing”.

I Lars-Erik Larssons stora - och fori-
farande dessviirre otryckia - biografiska
material om spelmiin i Sormland finns
Jonas Lundqvist inte med. Hurpass
framstdende han var som spelman gér
inte att f4 nagon uppfaitning om med
hjdlp av detta. Nu éverldmnar jag med
varm hand fallet Jonas till andra for
utredning!

D.S.

Klockar Andersson i
Dorotea
-spelman fran Morko.

Johan August Andersson, spelman,
skolldrare och klockare i Dorotea vid
sekelskiftet, foddes pd Morko i Soder-
manland 1865. Fademn I. E. Ersson, var
kyrkviird vid Morko kyrka. Det finns
inga uppgifier om uppvixtaren, men det
4r tdnkbart att Johan August fick under-
visning av organisten Isaksson, som bor
ha varit bekant med fadern. En annan
elev till Isaksson var den kinde spel-
mannen Anders Gustav Andersson,
Norra Morké, [6dd 1868, som blev upp-
tecknad av Olofl Andersson fér Svenska
Latar och Stdermanlands Spelmansfor-
bund. Anders Gustav uppgav att han Eirt
sig spela fiol av "Tjadergubben™ Jans-
son, som hade sin repertoar efter en
tidigare klockare Andersson fodd pd
1700-talet.

Johan August Andersson kom till
Dorotea som skollidrare 1890, enligt ett
protokoll. Dir noterades att han var (6dd
pd Morko, men kom frin Sveg. Négot
senare [ick han ocksd jinsten som or-
ganist sedan det visat sig att han kunde
spela orgel.

Johan August varinte gift, men sam-
manbodde med Sigrid Jonsson. Det var
inte populirt att Kyrkans man levde i
synd och det blev inte bittre nir det
visade sig att paret skulle ha bam. Men
det fick en tragisk upplosning, Sigrid
och barnet dog. Det blev ett hart slag for
klockaren, som blev sjuk psykiskt och
fysiski. Han tvingades lzimna skolan och
senare ocksd tjdnsten som organist. Det
var nu som namnet “"Tok-Andersson™
uppstod i folkmun. Lungsjuk levde han
sin sista tid som fattighjon och 1907
noterades det att klockaren hade limnat

det jordiska. Han fick fattigbegravning
pa kyrkogérden i Dorotea.
Riksspelmannen och musiklararen
Soren Johansson i Dorotea har i hig
grad bidragit till att bevara latar efter
Klockar Andersson. Hembygdsfore-
ningen i Dorotea har tagit fram ett byg-
despel som kallas "Tok-Andersson” och
uppforts med Séren Johansson i huvud-
rollen. Sodertdlje Spelmanslag gjorde
det mojligt for teateramatorer frén Do-
rotea och Soren Johansson att uppféra
spelet pd Morko vid hembygdsgarden
1983. Aktrerna lick da tillfille att be-
soka Haga dir spelmannen (6ddes. Huset
ar borta sedan linge, men rester av hus-
grunden finns kvar. 84 slots cirkeln for
ett levnadsode. Klockar-Andersson ar
borta, men latarna finns kvar och kom-
mer att spelas langt in i framtiden.
Ingemar Skoglund
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Foio: S Hellberg

Hir kommer en bild pi tva legender
bland strmlédndska spelmiin. Bilden visar
Hjalmar Bjorklund (1871 - 1956) (rin
Oxeltsund och Robert Nordstrom (1865
- 1958) frin Lerbo och iir tagen pd Flen-
mo en forsommarlordag ndgon ging i
milten av 50-lalel, sannolikt 1954,

En norsk arkitekt, vid namn Sclvaagh
(reservation [Or stavningen), hade ritat
en folkvilla, som Sormlands Spelmans-
forbunds store vilgorare Nils Eriksson
“Flenmon” tinkte lansera | Sverige. Han
hade byggt en sidan villa il clt par ay
sina anstillda. Detta nybygge skulle visas

upp [6r press, myndigheter och promi-
nenser och som vanligt vid sidana till-
lillen hade han bett Spelmansforbundet
alt bidraga ull gisternas trevnad. Vid
"Flenmons™ viilkomslanlérande hiilsa-
des alla gister vilkomna kollektivt med
ell enda undantag: spelmannen Hjalmar
Bjorklund [ran Oxcltsund, som han
viilkomnade alldeles speciellL.

Ett olorglomligt minne [tin samma
tillfille ir nér vi spelmiin stod i en skogs-
backe och spelade. "Flenmons™ gode
vian och granne, operasangaren Folke
Andersson, var vid tillfallet engagerad
som vird. Plotsligt ldnade han en av
spelminnens fioler, satte den under
hakan och klev upp pé en sten ackom-
panjerande sig sjilv, mycket enkelt och
primitivt, och sjong Gounods "Ave
Maria". Detta dr en av mitl livs storsta
musikaliska upplevelser.

Om ndgon av Sormlandslitens lisare
har minnen Iran denna fGrsommarlor-
dag eller Lo.m. sjilv var med dd, tycker
Jag det vore vildigt roligt om denne
horde av sig till mig, sd [&r vi sprikas
vid.

Spelmanshiiisningar, Sivert
Hellberg, Huddinge.
Tel: 08 - 711 51 31

Sedan jag var liten har jag hort min
mamma beriitta om hur hennes ogifta
morbréder kom springande pA morgo-
nen annandagjul med en Kaffepanna fvild
med het glogg.

Nir jag genom dren sokt i vért arkiv
efter ndgon speciell 1t eller ibland pd
mdfd, har Ggonen fallit pd uppteckning-
ar av Slaffanssinger och seder omkring
dessa. Sdngemna har alltsi funnits | minnet
hos de spelmén Irin vira trakier som fiu
besok av upptecknare sdsom Nils Den-
ker , Olof Andersson eller Gustal’ Wetter
pa 30-och 40-talen. P nigra stillen i
vart landskap har hela sedvénjan funnits
1 levande tradition fram till vira dagar, 1.
ex. I Vanso och Fogdt utanfor Striing-
nas. Mer eller mindre motvilligt iklader
sig sma pojkar in idag sina strutmdssor
och sjunger om Staffan stalledriing, men
dé som ett inslag i Luciatdgels f4gring.

Veckotidningamas skinhetsdrottning-
ar som drar genom stider och mindre
orter pd Luciakviillen far numera hela
uppmiérksamheten.

For ndgra ir sedan blev vi, ett ging
spelande, dansande, sjunpande kamra-
ter ombedda aut gora Lucciamorgonen
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Nutida staffansspel

festlig pd en arbetsplats. Vi bestimde
oss raskt for att fta Staffan spela huvud-
rollen och att ldta julbocken assistera.
For att vr uppdragsgivare inte skulle bli
besviken lanns Lucian med pé rollistan,
dir dven synles stjarnbiirare, vise min
och hirolder. Vi samlade pd oss visor
och latar med julanknytning och satte
ihop ett program av delta, inspirerade av
Staffanssjungare.

Visan ur A.G.Rosenbergs uppteck-
ningar {rin 182(-1alets Sormland blev
en hiilsningssang Vi ser pé eder [6rslu-
dorr, att era flickor haft friare forr. Flick-
orna ldta oss lustiga vara, gossarna lita
oss hidanlara. Jul en gang om &rel.” Ur
samma killa fick vi: "Klar sol uppi bld
himmelen lyser”. Bonden och riven
passade bra med sitt omkviide : *Till
jula”. 8aidven Vi ska skiira havre och
havre”, sam! "Riiven raskar uli riset”
med sina idldre melodivananter. Staf-
fansvisan ur Geijer- Afsclius "Svenska
folkvisor”" drog vi med alla treitio ver-
serna, likasa den accumulativa visan
"De tolv julgdvorna™. Var erfarenhet
efter att ha lram/[on sddana visor 4r att
publiken lyssnar snilll pd de tre forsta
verserna, skruvar pd sig efter den sjiltle,

skiirper sinnena efter den dttonde och ar
entusiastiska vid slutet.

Nigra instrumentala ldtar har passat
vil in i sammanhanget och en sviingom
med varandra och publiken likasi.

Judas med pungen har gatl pé tiggar-
strit bland publiken och sedan julbock-
en med sina krumsprang halvi skrimt
livet ur dem #r det dags att tiga ut ull
tonerna av "Haven tack, haven tack, kir
moder [6r Ni vaknade s4 goder”. Detta
program har lramloris Mera ginger med
litet varieral innehill. Ibland har hog-
ldasning forekommil med [6rsok till [or-
Klaringar till Staffanslegenden och éven
gardstomtens ménga hyss har varit tema

De agerande har varit klddda i sirkar,
strulmossor med silkespapperskrus,
gamla pilsar, julbocksmask av halm,
guldpapperskronor och krimskrams till
de tre vise minnen diir kungen av Moria
land liksom Judas varit sviirtad i ansik-
fet.

Ja, se ett nktigt spekiakel har det varit
och [ragan dr bara vilka som haft allra
roligast, de medverkande eller publi-
ken.



Litteraturhiinvisning:

Sormldndska visor [ och 11

Svenska Latar, Stdermanland

Svenska Folkvisor, Geijer - Afselius

saml tryckta kdllor ur Siddermanlands
Spelmansforbunds arkiv och Strmland-
slatens tidigare julnummer,

Foro: C Frolm

Vi saxar foljande beskrivning ur bo-
ken

BESKRIFNING
OVER _
VESTRA VINGAKERS
SOCKEN

AF
N Aug. Lundgren

"Firandet al julhelgen ar temligen lika
med ofriga allmogens inom linel. En
kort skildring hdarom huru det [orr till-
gick, och till en del dnnu (6rsiggir i dldre
hus, mé dock hir intagas.

Julaltonen utsattes vid girdarne si-
deskiirfvar [or [oglame, och ull kreatu-
ren gafs bridd och bittre foder éin vanligt,
under uttalande till dem"nu #r det julaf-
ton". Karlarne sysselsatte sig for ofrigt
under dgaen med upphuggning och in-
bérning af behoflig ved [6r helgen, me-
dan qvinnorna hade (ulll upp au gora
med tillrustning inom hus, Ett bord still-
des di bland annat i ordning med jul-
briid. Pa detsamma utbreddes forst en
brokig duk, kallad "slddvepe" (emedan
den dfven begagnades som ticke i sli-
den), och derofvan en vanlig hvit duk;
hiruppa framsattes en mycket stor lim-
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pa jemte annat brixd af flere sorter, hva-
ribland ej lick fattas en sd kallad juloxe
och en stor hvetebulle, utsirad med krus,
kransar och djurfigurer al bakverk. Allt
detta fick ¢j roras [orrin efter helgens
utgdng. Mot skymningen, dé f6rendmn-
de goromdl voro slutade, skyndade alla
atl tvitla sig och péitaga helgdagsdriig-
ter, hvarefier de glada, men hogtidligt
stimda, samlade
sig i stugan, der det
da lastes ndgra pas-
sande psalmer
jemte juldagens
predikan ur nigon
postilla, Sedan
denna vackra aakt
var slutad, dukades
bordet, och man
satte sig till detsam-
ma. Anritlningar-
na utgjordes af lut-
fisk, blodkorf,
"farskmatasa”,
grisstek och so6t-
grisl, jemte 6l och
brannvin, och hvar-
vid grotnm ¢j [al-
tades. Efter malti-
den var slutad och
bordsbon list,
sjongs ps. n:o 272,
v 3, "Pris vare dig,
o Gud", hvarpd alla
gingo till hwila. Innandess stilldes dock
Julljuset midt pd golfvet och brann hela
natien. Den som da kunde hilla sig vaken,
skulle vid midnaustid [ sc det brinna
med tre lagor.

Redan klockan 2 eller senast 3 pafol-
Jjande morgon voro alla uppe [6r att [ara
till julottan, men innan affdrden holls
full maltid, (or det mesta bestiende al
smorgds och korf m.m. jemte drickesva-
ror, Under [drden, dd morker rddde, be-
gagnades torrvedsfacklor. Otiesdngen
borjade klockan 6, nu halv 7 pd morgo-
nen och omedelbart efter densammas
slut hogmessan, som rdckie lill klockan
9 eller 10. Alven hir herrskade den
seden, atl efter gudstjenstens slut pi-
skynda hemresan, emedan den som Rorst
dermed blef 1 ordning, skulle dret derpé
forst fa in sin groda. Genast vid hem-
komsten togs den s.k. kyrksupen med
godran och hvetebrod, samt derpd en
stadig middag, hvarefter merendels alla,
dd inga besok den dagen gjordes, utan
hvar och en holl sig hemme, togo sig en
flere timmar ling middagslur. Till qvalis-
vard spisades smorgds, skinka och kall
stek.

Andra morgonen var ungdomen tidigt
1 rorelse [or aut skista om kreaturen, di
pigoma passade pd att rusta om i stallet
och driingame i fahuset. Skam var det att
sist [a detta sitt goromal forrittadt. For
att [orsinka hvarandra, brukade de i smyg

undangomma skoflar och gvastar. Se-
dan detta utgtra var undanstokat, dracks
s.k. glogg, och derpd begéfvo de sig ut i
granngirdame, der de sjongo Staffans
visa med andra dylika. Ulom ntjet var
dlven traktering [6remal {or dessa upp-
vakiningar, och derom gjorde de pa-
minnelse genom afsjungandet af [oljan-
de vers:

Mor hon sitter i spiseln, spiseln,

Och steker julegrisen, grisen;

Och ser jag pa edert fonster blankt,

Att ni har briinnvin och inte lank.

Att de uppnadde asyflade éindamailet,
foljer af sig sjelft.

Under loppet af helgen helsade gran-
name pa hvarandra, di det dansades och
gjordes lekar, och bland dessa var den
for denna socken egendomliga s. k. hog-
lorfen. Den tillgick s4, att de deltagande
stodo i en ring med en karl inuti, som pd
i Runa angifven melodi sjong foljande
ord:

Katten hade lar, fyra som de,
[emte var rompa,
A vill inte du, ska fille ja
dansa med stumpa,

hvarpd han drog en flicka inom ringen

och dansade med henne.

Liksom vid ofvannimnde, sjongo de
till sina lekar och dansar.

Sarskildt ville ungdomen roa sig.
Fordenskull gingo dringarmne omkring i
husen och upphemtade frivilliga gifvor
al brod, smor, mall, briinnvin och ljus
m.m., hvareller det anstilldes sd kallade
lekstugor. Till afloning 4t den spelman,
som di trakterade med musik, samman-
skolo de nérvarande penningar, da den
som upphemtade dem i improviserad
visa prisade hvar och en al gifvame".

Christina Frohm

Busiga gator

1 Vad heter Norges siimsta ski-
dakare?

2 Vad ir likheten mellan en [is-
kare och en baby?

3  Vad ir likheten mellan en
cykel och en sjoman?

4 Vad &r del for likhet mellan en
apelsin och en professor?

5 Vad idr det for likhel mellan en
kalkon och vatten?

6  Vilka tva djur blir en dryck
om man lar bort férsta bokstaven?

7  Vad heter Finlands samsla
boxare?

(Svaren pa sid 12)




Vimmerbybornas besok
hos oss 10 - 11/9 -94

Elter vart besok hos Vimmerby folk-
danslag 28 - 29/5 skickade jag lackkort
och inbjod dem till en krifiskiva hos oss
den 10/9. 21 st kom, installerade sig i
textilsldjd- och musiksalen. Thure och
Jag tog dem med runt Strandviigen ut till
Laévhagen i det lina vidret, Birgitta,
Lasse och Marianne och senare Kjell
och Britt dukade och ordnade for kviil-
len i Svandammsskolans matsal. Ute pa
Lévhagen fikade vi och spelade brann-
boll. Alla utom tre var med. En halkade
och blev blét i baken. En striickte benet
I stridens hetta. Men alla tyckie det var
kul!

Ater till skolan via Hamnviken. 18.00
var landgangar och kridftor framdukade.
Priset var 100:- pp. Vi at, drack och sjiing,
hellre iin bra, ur de nya singhéfltena som
Karin A (och jag) fixal. Sen vidiog
dansen. Hilften deras och hilften vira.
Avbrotl [6r kalfe och en present frdn
dem. Litet dver 23 gick ganska minga
hem sa da avslutade vi dansen.

Frukosten pé stindagen lick de klara
sjdlva. Lasse hade informerat. Vid 12-

liden drog vi oss till Hembygdsgéirden,
det var hembygdens dag, tittade 1 Lud-
des stuga och dansade sen kl. 13, {orst
de, med sju par (1 skadad) och sen vi
med I'vra. Vi avslulade med Ilickorna i
Smiiland gemensaml.

Lotter, titt pd hantverkare och fika i
gula villan innan hem{ard.

Avskedskramar och hopp om snart
dlerseende vid 15.

Stidning av matsalen dtersiod.

Det var en trevlig helg!

Kerstin Grundstrom

Slojdsektionens
verksamhet 1995

Slojdsektionen har [or avsikt att an-
ordna endast en distrikiskurs i sléjd under
1995. Detla pa grund av att det varil
svart all [ delagare till kurserna under
1994. En kurs méste instillas p.g.a. (or
f& deltagare. Pi den genomforda hem-
slojdskursen var endast tre [Greningar
representerade. De som inte var med
gick miste om en mycket lyckad kurs
med mycket duktiga ledare.

Kursen i Luffarslo)jd som installdes i

ar tinker vi [6rstka genomltra hissten
1995, Vi tycker namligen att ell gam-
malt hantverk som luffarslojd dr v att
bevara. Det ir fleras som visat sig in-
tresserade ef'ter det att kursen instillts.
Vi tror ocksd att det kanske iir en del som
inle vel vad lulfarslojd dr [or nagot.

Har etl orsok till kort beskrivning:
Luffama anviinde jimtrdd av olika slag
att tillverka bruksforemdl av si som
krokar, [6nsterhakar, gryt- och stry-
kjarns-underkigg, bridnaggar och myck-
el annat. Det var bara lulfurens fantasi
som begriinsade hans tillverkning.

Vi har Hjordis Gotze [rin Orebro som
tilliinkt instruktor, hon har bl. a. gt i
léra hos en gammal farbror i Eskilstuna
som hade lulTarslijden som tradition
fran sin barndom. Vi i slijdsektionen
kommer gima ul till de [Greningar som
vill ha hjilp med sin slojdverksamhet
under dret. Kontuakta ndgon av oss om Ni
behover rad cller hjilp si skall vi gora
vart bista [oratt hjalpa er.

Gunnar 016-25653
Jan 0151-30388
Asta 0152-21632
Stig 0155-33281

Foto: Ing-Britt Gusiafsson

Utlandsbesok

17 - 20 juni hade Flens Folkdansung-
domar besok av ett Danskt Ungdomslag
bestdende av 22 ungdomar och 7 vuxna
frin Ravsted pa sodra Jylland.

Danskarna kom [redag kvill k1 20.00.
Det var tredje gangen vi triiffades och
det dr otroligt roligt att ses igen. Efter-
som de hade rest lang vig, var alla trolla,
sa vi hilsade alla varmt valkomna och
sen var det bara att inkvartera alla hos
lsizna vardfamiljer.

Pi lordagen var det "Fest i Flen™. Da
dansade vi tillsammans pa olika platser
i centrum mellan ki 10.00 - 12.00. Det
blev en stor fin grupp dansare, 45 st (
med bade véra dansare och danskarna).
Pi kviillen samlades vi pd Tea-lokalen
och hade en trevlig fest tillsammans
med mycket dans, Vara danska [orildrar
var ocksa inbjudna och tillsammans hade
vi lagat mycket god mat.

Pa séndag var vi till Parken-Zoo i
Eskilstuna, dar vi dansade uppvisning.
Sedan besokle vi djurparken och dino-
saurietiltet.

Sondagskvillen avslulades pa Volvo-
gdrden i Flen med briinnbollsturnering
mellan Danmark och Sverige, diir ocksi
vara dansares [orildrar dellog. Danskar-
na vann lurneringen.

Vi hann ocksd med korvgrillning och
dans pa grismattan. Ungdomama hade
sd roligt att de aldrig ville sluta dansa.

Efter en intensiv men rolig helg, blev
det mindag morgon och redan kI 07.00
var det dags att vinka larvil till vira
gaster.

Avsked dr alltid svart, men cftersom
vi [dtt inbjudan till ndsta i vet vi att vi
ses igen.

Flens Folkdansungdomar/
Ledare Sonia Waern,
Ena-May och Cristina

Svar pa
Busiga gator
(Irdn sidan 11)

Inge Glid

Béda viintar pd napp
Bada gar pa dack
Bidda ar kllyftga
Bada kluckar

Svin och o6l

Ranka Runtiringen
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MARKNADSTIDNING B
SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Redaktionsadress: c/o Nils Haggbom
Blidvagen 6, 137 57 Vasterhaninge

BOCKER, NOTER, KASSETTER OCH SKIVOR
FRAN SPELMANSFORBUNDET

Formya och utdka Ditt folkmusikbibliotek

med vara fina produkter
SVENSKA LATAR, Sédermanland K.P.Leffler
Vart landskaps del av det klassiska FOLEMUSIK FRAN NORRA SODERMANLAND
storverket. 207 uppteckningar 400 melodier upptecknade 1898
Faksimil av originalutgavan fran 1934 Faksimil efter utgavor fran 1899-1900
Pris: 70:- Pris: 90:-
A.G. Rosenberg MORFARS FARS DANSMUSIK
420 SVENSEA DANSPOLSKOR MM Berattelser och beskrivningar om den &ldre
frAn Sédermanland och andra landskap generationens dansndjen och spelmin
Faksimil efter utgavor frin 1876-1882 och hur traditionerna lever idag
Pris: 80:- Pris: 80:-
SORMLANDSKA VISOR del I, II och III CARL AUGUST LINDBLOM
Visor for praktiskt bruk fran den 97 latar ur tva spelmansbécker fran
sbrmlandska traditionen 1853 och 1856 samt historik om den
Ett 30-tal visor i varje del legendariske storspelmannen
Pris: 20:- styck Pris: 90:-
A.P. ANDERSSON ANDERSSON & PETTERSSON
75 Latar och visor frin Sédermanland Ett stycke sérmlandsk spelmanshistoria

och Narke upptecknade 1880 av skolliraren om Anders Andersson, August Pettersson
1 Véstra Vingadker August Petter Andersson  och Yngve Andersson. 60 latuppteckningar

Pris: 80:- Pris: 8O:-

AUGUST KARLSSONS LATAR Anders Bjorklund

49 latar fran sédra Uppland och norra Gunnar Nordlinder

Stédermanland som August Karlsson VISOR & VERSAR

spelade dem 87 sjdmansvisor fran alla de sju haven
Pris: 70:- Pris: 70:-

Benny Johansson I DEN SKONA VINGAKERSBYGDEN, kassett
MALARBLANDADE LATAR Folkmusik fran Vingdker med Simmings,
Klarinettlatar frin mailardalen Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris: 100:- Pris: 70:- .

KILA TE" TROSA, LP VALKOMMEN TILL VARLDEN, kassett
Visor och latar fran sédra Sérmland Visor och ramsor for sma och stora barn
med vara fina traditionsbéirare och fran den sérmlindska traditionen

flera av landskapets skickligaste spelmin  med vara bésta vissangare

Pris: 90:- Pris: 70:-

Ingemar Andersson

DANSBANORNA, DANSERNA OCH MUSIKEN
Sértryck ur artikel 1 "Sérmlandsbygden" 1992

om arbetet med dokumentation om dansbanornas och
dansmusikernas utveckling i Katrineholstrakten
Pris 35:-

Bestiill hem vira bocker, noter, skivor och kassetter sa hir enkelt:

Ring in Din bestiillning till Leif Epel/Excentric AB telefon 08-99 91 90
eller skriv till adressen Box 2041, 125 02 Alvsjo
sa far Du ett paket med faktura pa posten. Porto tillkommer pa priset.

GAFFE & SPOARE TAYCHERD AR, E-TUNA



Till Salu

| fiol signerad Karl Tirén,
| fiol signerad Ling No 54,
1949, Skebokvarn.
Dessutom en myckenhet
folkmusiknoter.

Siljes p.g.a. sjukdom, allt
tillsammans eller i flera
delar.

Kontakta:
Charles Svirdholm
08-81 37 52

Boka

Lordagen den 18 mars 1995

for Sérmlandska Ungdomsringens
distrikisstdmma i

Katrineholm

Pa kvéllen middag med dans
Arr: Verdandis Folkdanslag
Motioner senast den 18 januari 1995 till

Distrikisadressen

1995 ARS KURSUTBUD

Kursinformationen presenterar dis-
tnktets kurser och dvriga arrange-
mang under 1995 och inftres 1 Sorm-
landslaten/Sormiandslinjen nr 4 s3
alla medlemmar [dr mojlighel att ta
del av 1995 drs kursutbud.
Kurserna #r i forsta hand avsedda
som ledarutbildning och vidareut-
bildning av forenigarnas funktionii-
rer.

1995 ars Kursprogram presenleras
forst i en arsplan och sedan sekfions-
vis med mera detaljerat innchéll
Inbjudan kommer i god tid fore varje
kurs dar, yiterligare information om
insisrukiorer och ev "Ta med gre-
jor” stérangivet.

FQLJANDE REGLER
GALLER FOR KURSDEL-
TAGARE.

Anmilningsblankett finns med |
kurskatalogen dar du kan anmila
dig genast, det kommer ytterligare
en anmilningsblankett med den
separata inbjudan. Nar du bestamt
dig limnar du din anméilan Il din
kursansvarig som vidarebelordrar
den till berord sektion, Beakta se-
nas-le anmalningsdatum.

Anmilan dr bindande. Deltagare som
anmidler sig till {lerdagskurser bor
vara beredd att full{slja hela kursen.
Bekriltelse pd tilldelad kursplats
skickas ill kursdeltagaren och fak-
furz pd kursavgiften skickas 1ill
freningskassoren. Kursintyg erhél-
les automatiskt vid kursens slut. Om
du blir hastigt sjuk eller av annat

skil inte kan deltaga i den kurs du
anmélt dig till. skall du i forsta hand
meddela dig till foreningens kurs-
ansvang eller [Greningsfunktionir
och till den som 4r ansvarig [6r kur-
sen.

Uteblivet deltagande innebir att din
forening debiteras kursavgiften. Den
kursavgifl som angives pd kursin-
bjudan giller [6r deltagare som

‘genom [Orening &r ansluten ll Sven-

ska Ungdomsringen. Ovriga intres-
serade far deltaga | méan av plats och
far da betala en ndgot hogre avgift.
1995 ars kursprogram

211 Smultronkurs

52 och 16/9  Polskor
7-8/10,19/11 och 27/1-96,

9-10/3-96 grundutbildning

9/4 och 20/10 71 gladje och sorg”

211 Upptakistrafl

12/2 Ungdomsdans

1/4 Var-BUL

9/4 Ungdomsdans

Maj - Jum Ungdomsringens
dag pa Skansen

9/8 Ungdomskurs

10/9 Ungdomsdans

30/9 Bamkurs

THO Strmlandska Ung
domsringens grun
dutbiidning

21/10 Host-BUL

12/11 Ungdomsdans

19/11 Grundutbildning
Haostens slojdkurs

SMULTRONKURS

21/1-95

Vi féljer upp hostens bldbirskurs
med nya och spannande @mnen.

Onskemal och nya ideer skall nu
provas. Samverkan med bus,
POLSKOR

5/3-95, 16/9-95

Polskor har viickt dansintresset och
dansgliidjen hos ett allt strre antal
ay vara medlemmar. Vi rider nu pa
vagen och erbjuder tva kurser | de
vanligaste polskoma som dansas ule
i dag,

GRUNDUTBILDNING
7-8/10-95, 19/11-95, 27/1-96, 9-10/
396

Hir aterkommer Strmlandsdisirik-
lets grundkurs for dig som stir |
begrepp om ait ta hand om en nybor-
Jarkrs eller leda dansen i din fore-
ning. Detta dreft utomordentligt till-
[dlle [Or dig och din [orening att
forstdrka ledarantalet och diirmed
foreningens framtida viveckling.
Kursen omfattar fyra gdnger, varav
tvd tvidagar och 1va endagar. Tala
med din Kursansvarig i foreningen
som helhjgrial kemmer att stitta dig
sa att do kan deltaga i hela utbild-
ningen.

I GLADJE OCH SORG

9/4-95, 20/10-95

Vi som dr dansledare triffas for att
utbyia erfarenheter och samlas kring
nya grepp. Detia mnebiir atl vi skall
dela med oss av egna erfarenheter
saml byta danser och ideer. TrifTar
av detia slag har efterlvsts si nu ser
vi fram emol att minst tva dansleda-
re [rdn varje férening kommer. Vil
mott till v viktiga sammankom-
ster.




KULTURSTIPENDIUM TILL ANNU EN
UNGDOMSRINGARE

Kaarina Nysstriint-Pahlén

| férra numret av Sormlandslaten/
Sormlandslinjen gratulerades Kaan-
na Nystrom-Pahlen [or sitt kultursti-
pendium som hon erhallit av Salems
Foretagares intressefGrening. Nu far
vi Iylta pa hauen [6r yuerligare en
ungdomsringare, namligen Sonia
Waern frin Flen, som tilldelats Flens
Kommuns kulturstipendium for 1994.
Sonia har liksom Kaanna arbetat med
ungdomar och frimst da inom skolor-
naL.

Kulturniimdens uttzlande [yder:
For et helhjirtat och oultiroitligt arbe-

te med att ge [ramst den yngre genera-

tionen god kunskap och stil pa sill-
skapsdansens omrade, tilldelas Sonia
Waem Flens Kommuns kulturstipen-
dium [or 1994,
Sonia har udigare 1989/90 erhallit
Lions kulturstipendium och dr dar-
med dubbel stipendiat i Flen,
Vi 1 distrikisstyrelsen glads at att vi
har sddana entusiaster Inom var verk-
samhel och Onskar Er lycka il
Henry L

Sonia Weaen

Dag | Onsdag 6/7

Vi anliinder till Linkoping efler ait
vi akt buss i tre immar. P4 siatio-
nen star funktiondren Per-Ove och
vantar med sin bil, for att skjutsa
oss till universitetet dar Nordieks
kansli ligger. Pa kansliel hdmtar vi
ett Kuvert med papper, kartor,
matbiljetier m.m. Sedan skipade vi
varl tunga bagage Ull parmasie
busshallplats, dér vi tog Nordleks-
bussen (ill Lambohov (dir vi skul-
le bo).

Vil inne i bussen uppticker vi atl
Mia glomi sin ryggsiick kvar vid
hallplatsen. Panik! For att kunna
hiimia upp viskan 4r vi tvangna att
dka med i det varvet runt Linko-
ping som bussen pir i, det var
valdigt varmt och den lilla exira
rundan tog en limme. Nar vi val
kom Lill Lambohoy uppticker vi
alt vi maste sliipa véra vaskor i yi-
terligare 500 meter f6r att komma
till Lambohovshallen. Antligen
lick vi pusia ut. Alla tre var tridtta,
men ocksa vildigt hungriga sd vi
tog narmsta bussen till McDonalds.

Nordlek

Dir hade Tessa lite otur och lvckades
viilta ut sin cola 6ver elt bord, pin-
samt. Vi dl snabbt uppoch skyndade
oss tll Arbis, dir det dr ungdomsdans
mellan 15.00 - 17.00. Allihop tyckie
det var jatiekul, vi lick lira oss nva
danser ill rolig musik och lick ullfille
all skapa nya bekantskaper. Efter
dansen akte vi hem, packade vira
vaskor och begayv oss till Glyiiinge
campings bad. Det var skont i vatinel
sa vi blev kvar diir ganska linge. Nir
vi badat var det matdags och trots
Tessas stora protester gistade vi
McDonalds igen.

Vi at, dkte hem [or att byta om till
ungdomsdiscol som var senare | Ar-
bis. Discot var kul och man fick chans
atl rifTa litet nvit folk. Vi gick diri-
frin en timme innan det var slut, vi var
tritta efter dagens strapatser.
Framme vid Lambohov piggnade vi
dock till, sa vi tog och dansade litet
jenka pd Konsums lomma parkering.
Inne 1 Lambohov var det alldeles svari
och de [lesta sov. Vi smog oss ivig [6r
att duscha och krop sedan fnittrande i

sovsackamna, efter en jobbig, rolig

och lang dag.

Dag 2. Torsdag 7/7

Vi bley tidigt viickia ay en samling
[innar som stod bredvid vara liggun-
derlag och diskuterade frukosien
(tror vi). Den hade namligen kom-
mil lel. Vi som egentligen skulle dta
Itukost pa Slestadskolan, [ick #ia i
vara soysdckar. Efter frukosten [ick
vi anda ta en promenad Ll Slestad-
skolan for att hamia vira matpaket.
Vi bestamde oss [or att dgna [Ormid-
dagen at all strosa omkring i Gamla
Linkoping och vara litel allmént
kulwrella. Den planen sprack da vi
rakade gd av bussen alldeles [6r 1i-
digt, och vi hamnade i en vacker
park i stiilet, dar vi strosade om-
kring ett tag. Efter det gick vi tll
Linktpings domkyrka, kyrkan var
imponerande, ndstan [inare #n
Strangnis domkyrka. Vil ute ur
kyrkan fick vi syn pa en
skvlt:"Vackra 1700-talshus™ Vi

Jors. pd sid 4



Funktionarstraff pa Adelso

Kursdeltagare pd Adelso.
Foto: Henry L

Den [Brsia helgen | oktober hade 1
ar fredagskvill samt lordagen
bokats for en funktiondrstréff, i ar
styrdes kosan till Adelso.

Vi samlades vid Firjan i Slagsta for
gemensam [drd ut ill Adelss. Fir-
Jan tar ungeldr 10 minuter pa sig
foratt 1a sig mellan fastiandet och
Ekerd. Det finns dven bilvag ut till
on men di méste man in (ill Stock-
holm [orst [Gr att vanda ut emot Hn.
Allisd en omyviig pa gilt manga mil.
Kostnaden [or att [Hrja Gver &r
ocksd dverkomlig, 30 kronor en-
kel resa [or bil med passagerare.
Nir vi kom iland pd Ekero hade
midrkret redan lagt sig dver nejden
och Henry, som aker med oss ut-
bnister atl hiir dr det viildigt vackra
ekbackar. Ni vel ju vad bra man ser
pd sidan av viigen nér det fortfaran-
de dr 16v kvar pa triden och beck-
morkt utan tillstymmelse till gat-
lykta och det ar en smal landsvig
pa landet. Vi tackade for informa-
tionen och glader oss 4t atl nu vet vi
atminstone vad som finns dédr ute |
morkret Fafan mellun Ekerd och
Adelso dr diremot gralis eftersom
det inte finns ndgon bro till denna
©. Farjan ser vi | morkret pd andra
sidan. Nir vi kommer ram till
férjan har vi blivit skilda at, det dr

inte ldtL alt ligga forst och se om
antalet billykior bakom hirrir (ran
6 bilar eller om nagon blivit pd ellter-
kiilken, men efter en stund har alla
kommit ikapp och i god tid innan
farjan kommer in. Adelso ligger i
Uppland s& vi har bytt landskap,
men kan dndd se hem 1l Soderman-
land. Vi skall bara dka en liten bil pa
on for att komma till vandrarhem-
met didr vi skall ha var konferens.
Vi samilas i receptionen {or aut fa
nycklar till vara rum och dérefter gir
vi till en storre lokal diir vi diter den
medhavda kvillsvarden och borar
helgen med att diskutera gemensam-
ma frigor.

Kviillen blirsen innan vi bryter upp.
nagra viiljer trots detia atl fortsitta
diskussionen | sin sektion yulerliga-
re en stund.

Lordagen borjar med en gemensam
frukost vid 7.30. Vi har bett Spel-
mansforbundet att nirvara pA mor-
gonen och de har anmalt att de

kommer 4 'stycken. Vi diskuterar

tidnmingen och kursverksamheten
med dem.
En del av resultatet av denna diskus-
sion kan ni ldsa om | OrdfGranden
har ordel.
Efter lunch Far vi en ciceron [ran én

som begittar om Adelst. Vi besoker
gravialt vid Adelso kyrka samt ser
platsen for adelns uppkomst som en-
ligt var ciceron dr Adelso. Vi ser
tver till Bjorko dar Birka ligger. Det
ligger elt dis Gver nejden men vi kan
skonja Ansgarskorset pd klippan. Vi
fr av var ciceron en liten inblick i
Adelst pd 900 - 1000 - talet och
dagens Adelst.
Sektionema forisitier sitl arbete lram
ull puddagen darefter blir det hem-
resa. VI kommer Lyvirr LIl Firjan
lagom till matrast pd sdvil Adelso
som vid [irjan till Slagsta och far
vinla ell lag, men del verkar inte
gora ungdomsningare ndgol, [or det
blev en liviig diskussion om iin det
enazn det andra, bl. a: om vi skulle
gd in till firjekarlen nir han 4t och
stit och litta pA. Om han i det skedel
hade kort Gver oss tidigare...
Elisabeth

Ciceranen pd Adelsc: Lars Torvall
Foto: Henry L.

Spelmansstimma
i Folketss Hus i Eskilstuna den 4 mars
Eskilstuna Spelmansgille




Nordlek forts.

tzinkte "oh, vad trevligl” och begav
oss dit. Del var en liten rod tridgard
dir dom sdlde hantverk. Riktigt
mysigl Nirvi tittat klart dir, irrade
vi tills vi hittade en mysig bink
under ell vackert trdd. Perfek! mat-
sickssiille. Elter matstunden log vi
bussen Lill Lambohoyv. Dir packade
vi vara badklider for au dka till
Tinnerbacksbadet som ligger i ut-
kanten av centrum. Del var skont att
bada eftersom det hade varit s varmt
hela dagen. Badplatsen var rolig med
bade inomhus-och utomhusbad.
Dirifrin akte vi direkt till Karallen
Ior att dta middag. Vi var valdigt
hungnriga, sa del smakade goti med
den ej sndlt tilltagna maten.

Efter maten dkte vi hem [oratt byta
till kvillens aktiviteter. Tessa band
en vacker blomsterkrans. Vi akte till
Karallen dir det var Nordisk lekstu-
ga. Danserna var lite krdingliga och
dmnade mer f6r vana dansare, sa vi
begav oss lill Arbis diir del var Firo-
dans. Till dansem fanns ingen musik
utan de som kunde singerna sjong
higt och stamningsfulit. Danserna
fircborna fdrde ut var ganska ldtta
och det gick bra att hinga med.
Efter en timmes dansande fick vi [6r
oss alt aka 1ill Folkets Park och se
vad som [Grsiggick dir [ Folkets
Park var det full rulle och folk 6ver-
allt, det var dans pa flera dansbanor.
Efter att ha tagit en svangom gick vi
och sdg pd nagra underhallande och
bra dansuppvisningar. Nir det var
slut gick vioch dansade litet mera, vi
var trots allt ganska trétta och dkte
hem panska snart. Pa bussen satt vi
och sjong med nagra norrménn, del
var jatteroligl. Som tradition tog vi
en jenka pd parkeringen. Vi Iriffade
nagra svenskar i duschen som vi
pratade med, nktigt revliga.

Dag 3. Fredag 8/7

Vi vaknade ganska sent och fick lov
att skynda oss till Slestadskolan Fr
all d1a frukost. Eftersom vi dr milic-
vinner lider vi svira samvetskval
ndr vi dter var frukost, som &r or-
dentligt inplasiad och inpaketerad
pd alla sitt. Minusstreck for del i
kanten.

Efter frukost gick vi tllbaka ull
Lambohovshallen och gjorde upp
lite planer for dagen. Forst letade vi
reda pa G:a LinkOping och strosade
omkring dar ganska lange. Vi at vir
mats#ck vid en uteservering. Det var
mysigt | G:a Linkoping da det [anns
s& manga gamla alfdrer och museer.

Band annal elt museum fascinerade
osg, det tekniska. Dir kunde man
sjdlv prijva pa mangder av enkla
experiment, det var jittekul. Sedan
gick vi till "Siojd for alla™ pa Hem-
slgjdsgarden. Dir kunde man slojda
och pyssia med olika avancerade
saker. Vi gick omkring dir och titta-
de lite, men vi bestimde oss for
Konserthuset i stillet. 1 Konserthu-
set pagick tyvarr ingen akiivitet s4
vi Kople var sin glass och dkte hem.
P43 bussama far man nastan varme-
slag, det var vildigt hett och kvavi,
sd mir vi kom hem bestimde vi oss
for-att gora eit terbesvk pa Tinner-
backsbadet efter att vi dtit. Maten
var god. Bussen var i vanlig ordning
kokhet nir vi dkie 1l badet, si del
var underbart med det svalkande
vattnet. Nar vi badat dkte vi hem [or
att byta om till discot. P detta disco
var det mer folk @n del (6rra, det var
ocksd "karoke night”. Det var nktigt
kul att se nédr de andra gjorde bort
sig. (Vi sjong mte! Det gor vi pd
bussen sa det riicker.)

Kvillen gick fort och det var snart
dags att packa in sig i den (rdnga
bussen. Nar vi kom ill Folkets Park
blev bussarna Gverfulla, vi lyckades
dock pressa oss ut genom dorrarma
nar vi kom till Lambohov. Tessa tog
en liten Jenka pé parkeringen for att
halla traditionen vid liv. Klockan
var 02.00 niirvi kom | sdng. Vi var
ganska lrolla och somnade snart.

Dag 4. Lordag 9/7

Pa formiddagen dkie vi till G:a Lin-
koping och dansade pd dansbanan
dir. Vi lyssnade dven pd spelntin
som spelade litet varstans i G:a
Linkoping. Vi [6ljde ocksa med en
guidgrupp bland husen. Guidningen
var rolig eftersom att de gjorde en
liten teater. Matsicken 4t vi pa
samma stille som igdr, fastidag var
det mer lolk didr. Vi dkie hem och
bytte om 1ill driikt. Det var kul att
kunna anvénda drikien en gang ial-
lafall, det har varit for varmt for

dagligt bruk. [klidd deiky dkte vii
den mycket varma bussen tll sta-
dion-uppvismingen pi Folkkunga-
vallen. Det var harligt att se en hel
fotbollsplan med 2500 st nordiska
folkdansare. Elfter uppvisoingen
begav vi oss fill Folkels Park dér vi
tnkl tillbringa kvallen. Vi dansade
bade svensk gammaldans och Firo-
dans. som vi nyss lart oss. Runt
midnatt var det avsluming med spel-
miin och en jojkande sydsame. Vi
lick ocksd hora nykorade virdsma-
staren i nyckelharpa, han var otro-
ligt skicklig och spelade vildigt bra.
Det slitade med atl ndsta vérdland',
Finland tog dver Nordleks fana. Efter
avslutningen at Tessa kory och Elin
bestillde isvatien | baren. Vi dansa-
de litet till, men dkte snart hem.
Viil i Lambohaovshallen méts vi av
ett finski gidng som hiller pa atl
packa in i sin buss. Del var tur vi var
troita, annars hade vi aldng somnat
for allt stoj och fjatter.
Dag 5. Sondag 10/7
Hemresedag. Vi at frukost i vanlig
ordning och nir vi kom tiltbaks till
hallen var alla finnar borta. Forst di
upptickie vi att det ocksa bott ndgra
nommdn 1 nirhelen av var sangplats,
trevligt. Norrbaggama akie spart och
vi blev sjilva i den nu valdigt tysta
jumpahallen. Efter det att vi packat
vira saker kom del nagra funktiond-
rer och sa att de var Ivungna atl
stinga ‘och lasa hallen. Vi visste inte
riktigt vart vi skulle la viigen, men
som tur var skjutsade funkiionirer-
na oss till Kdrallen. Sedan vintade
vi dir i nagra timmar tills det var
dags att &ka (ill centralen. Tagresan
gick bra [ast det att hettan hall i sig
och vi var (rolla efter de heta dagar-
na och sena kvillarna,
Hur som helst s3 har Nordlek -94
varit till beldtenhet, dven fast det
nog skulle vara roligare atl dka et
helt lap.

Maria Larsson, Elin Engman,

Theresia Petiersson.
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